BARNES MZ ALIGNER TOOLS - BARNES BULLETS 50 CALIBER
TMZ/T-EZ BULLET ALIGNER TOOL

The Barnes MZ Aligner enhances the accuracy of these unique muzzleloading
bullets. A separate Aligner Tool is required for each caliber and bullet type.

Attributes

e Name: BARNES BULLETS 50 CALIBER TMZ/T-EZ BULLET ALIGNER TOOL
Manufacturer: BARNES BULLETS

Product no.: 749065015

Mfr. No.: 30763

Caliber: 50 Caliber (.500-.501)

Delivery weight: 0.024kg

UPC: 716876050079

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fur BARNES MZ Aligner
Tools

Einfuhrung

Danke, dass du dich fur das BARNES MZ Aligner Tool fir deine 50 Kaliber TMZ/TEZ Bullet Alignment BedUrfnisse
entschieden hast. Dieses Handbuch bietet wichtige Sicherheitsanweisungen, um die sichere und effektive
Nutzung des Produkts zu gewahrleisten. Bitte lies dieses Handbuch sorgfaltig, bevor du das Produkt verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass das Produkt gemals den Anweisungen des Herstellers verwendet wird.

Gehe stets vorsichtig mit dem Werkzeug um, um Unfalle zu vermeiden.

Halte das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedrftigen Personen.

Uberpriife das Werkzeug regelmaBig auf Anzeichen von Beschadigungen oder Abnutzung, bevor du es
verwendest.

Melde unsichere Bedingungen oder Vorfalle den zustandigen Behdrden.

Informiere dich Uber Produktriickrufe und Sicherheitsupdates ber die EUSicherheitsgatePlattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Benutzung

Trage immer geeignete Schutzausristung, einschlieBlich Augenschutz, wenn du das Werkzeug
verwendest.

Verwende das Werkzeug nur fir den vorgesehenen Zweck, wie in diesem Handbuch angegeben.
Modifiziere das Werkzeug in keiner Weise, da dies die Sicherheit beeintrachtigen kann.

Stelle sicher, dass der Arbeitsbereich sauber und frei von Hindernissen ist, wenn du das Werkzeug
verwendest.

Vermeide die Benutzung des Werkzeugs bei nassen oder feuchten Bedingungen, um Ausrutschen und
Stlirze zu verhindern.

Lass das Werkzeug wahrend der Benutzung nicht unbeaufsichtigt.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

1.

2.

3.

4.

Vorbereitung

o Stelle sicher, dass der Arbeitsbereich gut beleuchtet und organisiert ist.
o Sammle alle notwendigen Werkzeuge und Materialien, bevor du beginnst.

Ausrichten der Kugel

o Wahle das passende Aligner Tool fur dein spezifisches Kaliber und Geschossart aus.
o Setze das Geschoss gemaR den Anweisungen des Herstellers in das Aligner Tool ein.
o Stelle sicher, dass das Geschoss richtig im Werkzeug sitzt, um Fehlstellungen zu vermeiden.

Benutzung des Werkzeugs

o Halte das Aligner Tool sicher und positioniere es wie angegeben.

o Ube sanften Druck aus, um das Geschoss genau auszurichten.

o Zwinge das Geschoss nicht in das Werkzeug; wenn Widerstand zu spuren ist, Uberprufe die
Passform.

Nach der Benutzung



o Reinige das Werkzeug nach der Benutzung gemal den Richtlinien des Herstellers.
o Bewahre das Werkzeug an einem sicheren und trockenen Ort auf, fern von Kindern und
Haustieren.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge das Produkt gemal den drtlichen Vorschriften.
¢ Entsorge das Werkzeug nicht im Hausmdll.
¢ Wenn das Werkzeug irreparabel beschadigt ist, ziehe in Betracht, Komponenten, wo méglich, zu recyceln.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Fir Anfragen oder Bedenken bezlglich der Sicherheit und Nutzung des BARNES MZ Aligner Tools, bitte die
offiziellen Kontaktstellen des Herstellers konsultieren. Stelle sicher, dass du die Produktdetails bereit hast, um
eine effiziente Unterstitzung zu erhalten.

Danke flr deine Aufmerksamkeit fir die Sicherheit. Indem du diese Richtlinien befolgst, kannst du eine sichere
und effektive Erfahrung mit deinem BARNES MZ Aligner Tool gewahrleisten.



Safety Instruction Guide for BARNES MZ Aligner
Tools

Introduction

Thank you for choosing the BARNES MZ Aligner Tool for your 50 Caliber TMZ/TEZ Bullet Alignment needs. This
guide provides essential safety instructions to ensure safe and effective use of the product. Please read this
guide carefully before using the product.

General Safety Guidelines

e Ensure that the product is used in accordance with the manufacturer's instructions.
Always handle the tool with care to prevent accidents.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Regularly inspect the tool for any signs of damage or wear before use.

Report any unsafe conditions or incidents to the relevant authorities.

Stay informed about product recalls and safety updates via the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Always wear appropriate safety gear, including eye protection, when using the tool.
Use the tool only for its intended purpose as specified in this guide.

Do not modify the tool in any way, as this may compromise safety.

Ensure that the work area is clean and free from obstructions when using the tool.
Avoid using the tool in wet or damp conditions to prevent slips and falls.

Do not leave the tool unattended while in use.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation

o Ensure that the work area is welllit and organized.
o Gather all necessary tools and materials before starting.

2. Aligning the Bullet

o Select the appropriate Aligner Tool for your specific caliber and bullet type.
o Insert the bullet into the Aligner Tool according to the manufacturer's instructions.
o Ensure that the bullet is seated properly within the tool to avoid misalignment.

3. Using the Tool

o Hold the Aligner Tool securely and position it as directed.
o Apply gentle pressure to align the bullet accurately.
o Do not force the bullet into the tool; if resistance is felt, check for proper fit.

4. PostUse Care

o After use, clean the tool according to the manufacturer's guidelines.
o Store the tool in a safe and dry location, away from children and pets.



Disposal Instructions

¢ Dispose of the product in accordance with local regulations.
¢ Do not dispose of the tool in household waste.
¢ If the tool is damaged beyond repair, consider recycling components where possible.

Contact Information for Further Support

For any inquiries or concerns regarding the safety and use of the BARNES MZ Aligner Tool, please refer to the
manufacturer's official contact points. Ensure that you have the product details readily available for efficient
assistance.

Thank you for your attention to safety. By following these guidelines, you can help ensure a safe and effective
experience with your BARNES MZ Aligner Tool.



Guia de Instrucciones de Seguridad para las
Herramientas Aligner BARNES MZ

Introduccidn
Gracias por elegir la Herramienta Aligner BARNES MZ para tus necesidades de alineacién de balas TMZ/TEZ de

50 Calibres. Esta guia proporciona instrucciones de seguridad esenciales para garantizar el uso seguro y
efectivo del producto. Por favor, lee esta guia cuidadosamente antes de usar el producto.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el producto se utilice de acuerdo con las instrucciones del fabricante.

Siempre maneja la herramienta con cuidado para evitar accidentes.

Mantén el producto fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.

Inspecciona regularmente la herramienta en busca de signos de dafio 0 desgaste antes de usarla.
Informa sobre cualquier condicién insegura o incidente a las autoridades pertinentes.

Mantente informado sobre los retiros de productos y actualizaciones de seguridad a través de la
plataforma Safety Gate de la UE.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

e Siempre usa equipo de proteccién adecuado, incluyendo proteccién ocular, al usar la herramienta.
Utiliza la herramienta solo para el propdsito previsto segln se especifica en esta guia.

No modifiques la herramienta de ninguna manera, ya que esto puede comprometer la seguridad.
Asegurate de que el area de trabajo esté limpia y libre de obstrucciones al usar la herramienta.
Evita usar la herramienta en condiciones himedas o mojadas para prevenir resbalones y caidas.
No dejes la herramienta desatendida mientras esté en uso.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacién

o AsegUrate de que el drea de trabajo esté bien iluminada y organizada.
o Relne todas las herramientas y materiales necesarios antes de comenzar.

2. Alineando la Bala

o Selecciona la Herramienta Aligner adecuada para tu calibre y tipo de bala especificos.

o Inserta la bala en la Herramienta Aligner de acuerdo con las instrucciones del fabricante.

o AsegUrate de que la bala esté asentada correctamente dentro de la herramienta para evitar
desalineaciones.

3. Usando la Herramienta

o Sostén la Herramienta Aligner de manera segura y colécala seguln se indique.
o Aplica presion suave para alinear la bala con precisién.
o No fuerces la bala en la herramienta; si sientes resistencia, verifica el ajuste adecuado.

4. Cuidado PostUso

o Después de usar, limpia la herramienta segun las pautas del fabricante.
o Guarda la herramienta en un lugar seguro y seco, alejada de nifios y mascotas.



Instrucciones de Desecho

¢ Desecha el producto de acuerdo con las regulaciones locales.

¢ No deseches la herramienta en la basura doméstica.

¢ Sila herramienta estd dafiada mas alla de la reparacidn, considera reciclar los componentes cuando sea
posible.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta o preocupacion relacionada con la seguridad y el uso de la Herramienta Aligner BARNES
MZ, consulta los puntos de contacto oficiales del fabricante. Asegurate de tener los detalles del producto a
mano para una asistencia eficiente.

Gracias por tu atencién a la seguridad. Siguiendo estas directrices, puedes ayudar a garantizar una experiencia
segura y efectiva con tu Herramienta Aligner BARNES MZ.



Guide de Sécurité pour les Outils Aligner MZ de
BARNES

Introduction
Merci d'avoir choisi I'outil Aligner MZ de BARNES pour vos besoins d'alignement de balles TMZ/TEZ de 50

calibre. Ce guide fournit des instructions de sécurité essentielles pour garantir une utilisation sire et efficace du
produit. Veuillez lire ce guide attentivement avant d'utiliser le produit.

Directives de Sécurité Générales

Assuretoi que le produit est utilisé conformément aux instructions du fabricant.

Manipule toujours I'outil avec soin pour éviter les accidents.

Garde le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Inspecte régulierement I'outil pour détecter tout signe de dommage ou d'usure avant utilisation.
Signale toute condition ou incident dangereux aux autorités compétentes.

Reste informé des rappels de produits et des mises a jour de sécurité via la plateforme Safety Gate de
I'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

» Porte toujours des équipements de protection appropriés, y compris des lunettes de protection, lors de
['utilisation de I'outil.

Utilise I'outil uniguement pour son usage prévu tel que spécifié dans ce guide.

Ne modifie pas I'outil de quelque maniere que ce soit, car cela pourrait compromettre la sécurité.
Assuretoi que la zone de travail est propre et dégagée d'obstacles lors de I'utilisation de I'outil.

Evite d'utiliser I'outil dans des conditions humides ou mouillées pour prévenir les glissades et les chutes.
Ne laisse pas I'outil sans surveillance pendant son utilisation.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Préparation

o Assuretoi que la zone de travail est bien éclairée et organisée.
o Rassemble tous les outils et matériaux nécessaires avant de commencer.

2. Alignement de la Balle

o Sélectionne I'outil Aligner approprié pour ton calibre et type de balle spécifiques.
o Insere la balle dans I'outil Aligner selon les instructions du fabricant.
o Assuretoi que la balle est correctement positionnée dans I'outil pour éviter un désalignement.

3. Utilisation de I'Outil

o Tiens I'outil Aligner fermement et positionnele comme indiqué.
o Applique une pression douce pour aligner la balle avec précision.
o Ne force pas la balle dans I'outil ; si tu ressens une résistance, vérifie I'ajustement correct.

4. Entretien Apreés Utilisation

o Apres utilisation, nettoie I'outil conformément aux directives du fabricant.
o Range I'outil dans un endroit s(ir et sec, loin des enfants et des animaux de compagnie.



Instructions de Mise au Rebut

¢ Dispose du produit conformément aux réglementations locales.

¢ Ne jette pas 'outil dans les déchets ménagers.

¢ Si I'outil est endommagé audela de toute réparation, envisage de recycler les composants lorsque cela
est possible.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité et I'utilisation de I'outil Aligner MZ de BARNES,
consulte les points de contact officiels du fabricant. Assuretoi d'avoir les détails du produit a portée de main
pour une assistance efficace.

Merci de préter attention a la sécurité. En suivant ces directives, tu peux contribuer a garantir une expérience
slre et efficace avec ton outil Aligner MZ de BARNES.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per gli
Strumenti di Allineamento BARNES MZ

Introduzione

Grazie per aver scelto lo Strumento di Allineamento BARNES MZ per le vostre esigenze di allineamento dei
proiettili TMZ/TEZ da 50 Calibro. Questa guida fornisce istruzioni di sicurezza essenziali per garantire un uso
sicuro ed efficace del prodotto. Si prega di leggere attentamente questa guida prima di utilizzare il prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Assicurarsi che il prodotto venga utilizzato in conformita con le istruzioni del produttore.

Maneggiare sempre lo strumento con cura per prevenire incidenti.

Tenere il prodotto fuori dalla portata di bambini e persone vulnerabili.

Ispezionare regolarmente lo strumento per eventuali segni di danno o usura prima dell'uso.

Segnalare eventuali condizioni pericolose o incidenti alle autorita competenti.

¢ Rimanere informati sugli aggiornamenti e sui richiami dei prodotti tramite la piattaforma Safety Gate
dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Indossare sempre I'equipaggiamento di sicurezza appropriato, inclusi occhiali protettivi, quando si utilizza
lo strumento.

Utilizzare lo strumento solo per lo scopo previsto come specificato in questa guida.

Non modificare lo strumento in alcun modo, poiché cio potrebbe compromettere la sicurezza.

Assicurarsi che I'area di lavoro sia pulita e priva di ostacoli durante 'uso dello strumento.

Evitare di utilizzare lo strumento in condizioni di bagnato o umido per prevenire scivolamenti e cadute.
Non lasciare lo strumento incustodito mentre & in uso.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione

o Assicurarsi che I'area di lavoro sia ben illuminata e organizzata.
o Raccogliere tutti gli strumenti e i materiali necessari prima di iniziare.

2. Allineamento del Proiettile

o Selezionare lo Strumento di Allineamento appropriato per il calibro e il tipo di proiettile specifico.

o Inserire il proiettile nello Strumento di Allineamento secondo le istruzioni del produttore.

o Assicurarsi che il proiettile sia posizionato correttamente all'interno dello strumento per evitare
disallineamenti.

3. Utilizzo dello Strumento

o Tenere saldamente lo Strumento di Allineamento e posizionarlo come indicato.

o Applicare una pressione delicata per allineare con precisione il proiettile.

o Non forzare il proiettile nello strumento; se si avverte resistenza, controllare la corretta
adattabilita.

4. Cura PostUso

o Dopo l'uso, pulire lo strumento secondo le linee guida del produttore.



o Conservare lo strumento in un luogo sicuro e asciutto, lontano da bambini e animali domestici.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltire il prodotto in conformita con le normative locali.
¢ Non smaltire lo strumento nei rifiuti domestici.
¢ Se lo strumento & danneggiato oltre la riparazione, considerare il riciclo dei componenti quando possibile.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per eventuali domande o preoccupazioni riguardanti la sicurezza e I'uso dello Strumento di Allineamento
BARNES MZ, si prega di fare riferimento ai punti di contatto ufficiali del produttore. Assicurarsi di avere a
disposizione i dettagli del prodotto per un'assistenza efficiente.

Grazie per la vostra attenzione alla sicurezza. Seguendo queste linee guida, potrete garantire un'esperienza
sicura ed efficace con il vostro Strumento di Allineamento BARNES MZ.



Sikkerhetsinstruksjonsguide for BARNES MZ
Aligner Tools

Innledning

Takk for at du valgte BARNES MZ Aligner Tool for dine 50 Caliber TMZ/TEZ Bullet Alignment behov. Denne
guiden gir viktige sikkerhetsinstruksjoner for a sikre trygg og effektiv bruk av produktet. Vennligst les denne
guiden ngye fagr du bruker produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Sgrg for at produktet brukes i samsvar med produsentens instruksjoner.

Handter alltid verktgyet med forsiktighet for & forhindre ulykker.

Hold produktet utilgjengelig for barn og sarbare individer.

Inspiser verktgyet regelmessig for tegn pa skade eller slitasje far bruk.

Rapporter eventuelle usikre forhold eller hendelser til relevante myndigheter.

Hold deg informert om produkt tilbakekallinger og sikkerhetsoppdateringer via EUs Safety Gateplattform.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

e Bruk alltid passende verneutstyr, inkludert gyevern, nar du bruker verktgyet.

e Bruk verktgyet kun for det tiltenkte formalet som spesifisert i denne guiden.

lkke modifiser verktgyet pa noen mate, da dette kan kompromittere sikkerheten.
Sgrg for at arbeidsomradet er rent og fritt for hindringer nar du bruker verktgyet.
Unngad a bruke verktgyet i vate eller fuktige forhold for & forhindre glid og fall.

La ikke verktgyet sta uten tilsyn mens det er i bruk.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse

o Sgrg for at arbeidsomradet er godt opplyst og organisert.
o Samle alle ngdvendige verktay og materialer fgr du begynner.

2. Justering av prosjektilet

o Velg det passende Aligner Tool for din spesifikke kaliber og prosjekt type.
o Sett prosjektilet inn i Aligner Tool i henhold til produsentens instruksjoner.
o Sgrg for at prosjektilet er riktig plassert i verktgyet for & unnga feiljustering.

3. Bruk av verktoyet

o Hold Aligner Tool sikkert og plasser det som angitt.
o Pafar forsiktig trykk for a justere prosjektilet ngyaktig.
o Ikke tving prosjektilet inn i verktayet; hvis det fgles motstand, sjekk for riktig passform.

4, Etter bruk

o Etter bruk, rengjer verktgyet i henhold til produsentens retningslinjer.
o Oppbevar verktgyet pa et trygt og tert sted, utilgjengelig for barn og kjaeledyr.



Avfallsinstruksjoner

¢ Kasser produktet i samsvar med lokale forskrifter.
¢ Kasser ikke verktgyet i husholdningsavfall.
e Hvis verktgyet er skadet utover reparasjon, vurder a resirkulere komponenter der det er mulig.

Kontaktinformasjon for videre stgtte

For eventuelle forespgrsel eller bekymringer angaende sikkerhet og bruk av BARNES MZ Aligner Tool, vennligst
referer til produsentens offisielle kontaktpunkter. Sgrg for at du har produktdetaljene tilgjengelig for effektiv
assistanse.

Takk for din oppmerksomhet til sikkerhet. Ved a falge disse retningslinjene kan du bidra til & sikre en trygg og
effektiv opplevelse med ditt BARNES MZ Aligner Tool.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Narzedzi BARNES
MZ Aligner

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér Narzedzia BARNES MZ Aligner do precyzyjnego ustawiania pociskdéw 50 Caliber TMZ/TEZ.
Niniejsza instrukcja zawiera niezbedne wskazéwki dotyczace bezpieczenhstwa, aby zapewnié bezpieczne i
skuteczne uzytkowanie produktu. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z tg instrukcjg przed uzyciem narzedzia.

Ogodlne Wskazowki Bezpieczenstwa

¢ Upewnij sie, ze produkt jest uzywany zgodnie z instrukcjami producenta.

Zawsze obstuguj narzedzie ostroznie, aby zapobiec wypadkom.

Trzymaj produkt z dala od dzieci i 0s6b wrazliwych.

Regularnie sprawdzaj narzedzie pod katem uszkodzen lub zuzycia przed uzyciem.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne warunki lub incydenty odpowiednim wtadzom.

Badz na biezgco z aktualizacjami dotyczacymi wycofania produktéw i bezpieczenstwa za posrednictwem
platformy Safety Gate UE.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

e Zawsze no$ odpowiednie srodki ochrony osobistej, w tym ochrone oczu, podczas uzywania narzedzia.

e Uzywaj narzedzia tylko do jego zamierzonego celu, jak okreslono w tej instrukcji.

¢ Nie modyfikuj narzedzia w jakikolwiek sposdb, poniewaz moze to zagrozi¢ bezpieczehstwu.

e Upewnij sie, ze miejsce pracy jest czyste i wolne od przeszkdd podczas korzystania z narzedzia.

¢ Unikaj uzywania narzedzia w wilgotnych lub mokrych warunkach, aby zapobiec poslizgnieciom i
upadkom.

¢ Nie zostawiaj narzedzia bez nadzoru podczas uzywania.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie

o Upewnij sie, ze miejsce pracy jest dobrze o$wietlone i zorganizowane.
o Zgromadz wszystkie niezbedne narzedzia i materiaty przed rozpoczeciem.

2. Ustawianie Pocisku

o Wybierz odpowiednie Narzedzie Aligner dla swojego kalibru i typu pocisku.
o Wtbz pocisk do Narzedzia Aligner zgodnie z instrukcjami producenta.
o Upewnij sie, ze pocisk jest prawidtowo osadzony w narzedziu, aby unikna¢ btedéw w ustawieniu.

3. Uzywanie Narzedzia

o Trzymaj Narzedzie Aligner pewnie i ustaw je zgodnie z zaleceniami.
o Naciskaj delikatnie, aby doktadnie ustawi¢ pocisk.
o Nie wymuszaj pocisku w narzedziu; jesli odczuwasz opér, sprawdz, czy pasuje prawidtowo.

4. Pielegnacja Po Uzyciu

o Po uzyciu oczy$¢ narzedzie zgodnie z wytycznymi producenta.
o Przechowuj narzedzie w bezpiecznym i suchym miejscu, z dala od dzieci i zwierzat domowych.



Instrukcje Utylizacji

¢ Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami.
¢ Nie wyrzucaj narzedzia do odpadéw domowych.
e Jesli narzedzie jest uszkodzone poza naprawe, rozwaz recykling komponentéw, gdzie to mozliwe.

Informacje Kontaktowe w Celach Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczacych bezpieczehstwa i uzytkowania Narzedzia BARNES
MZ Aligner, prosimy o zapoznanie sie z oficjalnymi punktami kontaktowymi producenta. Upewnij sie, ze masz
dostepne szczegdty produktu, aby uzyskaé efektywng pomoc.

Dziekujemy za uwage na bezpieczenstwo. Przestrzegajac tych wytycznych, mozesz poméc zapewnié bezpieczne
i skuteczne doswiadczenie z Narzedziem BARNES MZ Aligner.



Turvaohjeet BARNES MZ Aligner tyokaluille

Johdanto

Kiitos, etta valitsit BARNES MZ Aligner tydkalun 50 kaliiperin TMZ/TEZ luotien kohdistustarpeisiin. Tama opas
tarjoaa olennaisia turvallisuusohjeita varmistamaan tuotteen turvallisen ja tehokkaan kaytén. Lue tama opas
huolellisesti ennen tuotteen kayttda.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, ettd tuotetta kaytetaan valmistajan ohjeiden mukaisesti.

Kasittele tydkalua aina huolellisesti onnettomuuksien estamiseksi.

Pida tuote lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa.

Tarkista ty6kalu saanndllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta ennen kayttoa.

lImoita kaikista vaarallisista olosuhteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Pysy ajan tasalla tuotteen takaisinvetotiedoista ja turvallisuuspaivityksistd EU:n Safety Gate alustalla.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

Kayta aina asianmukaista suojavarustusta, mukaan lukien silmasuojaimia, tyokalua kayttaessasi.
Kayta tydkalua vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa, kuten tassa oppaassa on maaritelty.

Ald muokkaa tyodkalua milldan tavalla, silld taméa voi vaarantaa turvallisuuden.

Varmista, etta tydskentelyalue on puhdas ja esteetdn tyokalua kayttaessasi.

Valta tydkalun kayttoa kosteissa tai marissa olosuhteissa liukastumisen ja kaatumisten estamiseksi.
Al3 jata tyokalua valvomatta kaytén aikana.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu

o Varmista, etta tydskentelyalue on hyvin valaistu ja jarjestetty.
o Keraa kaikki tarvittavat tydkalut ja materiaalit ennen aloittamista.

2. Luodin kohdistaminen

o Valitse sopiva Alignertydkalu erityista kaliiperia ja luotityyppia varten.
o Aseta luoti Alignertydkaluun valmistajan ohjeiden mukaan.
o Varmista, etta luoti on kunnolla asetettu tyokalussa vaaran kohdistuksen valttamiseksi.

3. Tyoékalun kayttaminen

o Pida Alignerty6kalua tukevasti ja aseta se ohjeiden mukaan.
o Kohdista luoti tarkasti soveltamalla kevytta painetta.
o Ala pakota luotia tydkalun sisdén; jos tunnet vastusta, tarkista oikea istuvuus.

4, Kayton jalkeinen hoito

o Kaytén jalkeen puhdista tydkalu valmistajan ohjeiden mukaan.
o Sailyta tyokalu turvallisessa ja kuivassa paikassa, poissa lasten ja lemmikkien ulottuvilta.

Havittamisohjeet

¢ Havita tuote paikallisten saantdjen mukaan.
« Al havita tydkalua kotitalousjatteiden mukana.



e Jos tydkalu on vaurioitunut korjauskelvottomaksi, harkitse komponenttien kierrattamista, jos mahdollista.

Lisatietoja ja tuki

Mikali sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita BARNES MZ Aligner ty6kalun turvallisuudesta ja kaytésta, viittaa
valmistajan virallisiin yhteyspisteisiin. Varmista, etta sinulla on tuotetiedot valmiina tehokasta apua varten.

Kiitos turvallisuudesta huolehtimisesta. Noudattamalla naita ohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan
kokemuksen BARNES MZ Aligner tydkalusi kanssa.



Sakerhetsinstruktioner for BARNES MZ Aligner
Tools

Introduktion

Tack for att du valt BARNES MZ Aligner Tool fér dina behov av bullet alignment for 50 Caliber TMZ/TEZ. Denna
guide ger viktiga sakerhetsinstruktioner for att sakerstalla en saker och effektiv anvandning av produkten.
Vanligen 1as denna guide noggrant innan du anvander produkten.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

o Sakerstall att produkten anvands i enlighet med tillverkarens instruktioner.

Hantera alltid verktyget med forsiktighet for att forhindra olyckor.

Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara individer.

Inspektera regelbundet verktyget fér eventuella tecken pa skador eller slitage innan anvandning.
Rapportera alla osakra forhallanden eller incidenter till relevanta myndigheter.

Hall dig informerad om produktaterkallelser och sékerhetsuppdateringar via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand alltid I1amplig sakerhetsutrustning, inklusive égonskydd, nar du anvander verktyget.
¢ Anvand verktyget endast for sitt avsedda syfte som anges i denna guide.

Modifiera inte verktyget pa nagot satt, eftersom detta kan dventyra sakerheten.

Sakerstall att arbetsomradet ar rent och fritt fran hinder nar du anvander verktyget.

Undvik att anvanda verktyget i vata eller fuktiga férhallanden for att forhindra halka och fall.
Lamna inte verktyget obevakat medan det anvands.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse

o Sakerstall att arbetsomradet ar val upplyst och organiserat.
o Samla alla nédvandiga verktyg och material innan du bérjar.

2. Justering av kulan

o Valj ratt Aligner Tool for din specifika kaliber och bullet typ.
o Satt in kulan i Aligner Tool enligt tillverkarens instruktioner.
o Sakerstall att kulan sitter ordentligt i verktyget for att undvika feljustering.

3. Anvanda verktyget

o Hall Aligner Tool sakert och positionera det som anvisat.
o Applicera Iatt tryck for att justera kulan noggrant.
o Tvinga inte kulan in i verktyget; om motstand kanns, kontrollera passformen.

4. Efter anvandning

o Rengdr verktyget efter anvandning enligt tillverkarens riktlinjer.
o Forvara verktyget pa en saker och torr plats, bortom rackhall fér barn och husdijur.



Avfallsinstruktioner

¢ Kassera produkten i enlighet med lokala foreskrifter.
e Kassera inte verktyget i hushallsavfall.
e Om verktyget ar skadat utover reparation, 6vervag att atervinna komponenter dar det ar mojligt.

Kontaktinformation for vidare support

For eventuella fragor eller bekymmer angaende sakerheten och anvandningen av BARNES MZ Aligner Tool,
vanligen hanvisa till tillverkarens officiella kontaktpunkter. Se till att du har produktens detaljer tillgangliga for
effektiv hjalp.

Tack for din uppmarksamhet pa sakerhet. Genom att félja dessa riktlinjer kan du bidra till en séker och effektiv
upplevelse med ditt BARNES MZ Aligner Tool.



Bezpecnostni pokyny pro BARNES MZ Aligner
Tools

Uvod
Dékujeme, Ze jste si vybrali nastroj BARNES MZ Aligner pro vase potreby zarovnani projektil(i 50 Caliber

TMZ/TEZ. Tento prdvodce poskytuje zakladni bezpecnostni pokyny, které zajisti bezpecné a efektivni pouzivani
produktu. Pfed pouZzitim produktu si prosim peclivé prectéte tento navod.

Obecné bezpecnostni pokyny

Zajistéte, aby byl produkt pouzivan v souladu s pokyny vyrobce.

Vzdy zachazejte s nastrojem opatrné, abyste predesli nehodam.

Drzte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pravidelné kontrolujte nastroj na jakékoli zndmky poSkozeni nebo opotfebeni pied pouzitim.

Nahlaste jakékoli nebezpetné podminky nebo incidenty prislusSnym Graddm.

Sledujte aktualizace o staZeni produktl a bezpecnostni informace prostrednictvim platformy EU Safety
Gate.

Specificka bezpecnostni opatreni pro pouziti

¢ Vzdy pouzivejte vhodné ochranné vybaveni, v€etné ochrany oci, pfi pouzivani nastroje.

Pouzivejte nastroj pouze pro jeho zamysleny Gcel, jak je uvedeno v tomto prdvodci.

Nemernite nastroj zadnym zplsobem, protoze to mize ohrozit bezpec¢nost.

Zajistéte, aby bylo pracovni misto Cisté a bez prekazek pfi pouzivani nastroje.

Vyhnéte se pouZivani nastroje za mokra nebo vlhkych podminek, abyste predesli uklouznuti a paddm.
Nenechavejte nastroj bez dozoru béhem pouzivani.

V4 Vé

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Pfiprava

o Zajistéte, aby bylo pracovni misto dobfe osvétlené a organizované.
o Shromdazdéte vsechny potrfebné nastroje a materialy pred zahdjenim.

2. Zarovnani projektilu

o Vyberte vhodny Aligner Tool pro vas konkrétni kalibr a typ projektilu.
o Vlozte projektil do Aligner Tool podle pokyn( vyrobce.
o Ujistéte se, Ze je projektil spravné usazen v nastroji, aby se pfedeslo nespravnému zarovnani.

3. Pouzivani nastroje
o Drzte Aligner Tool pevné a umistéte ho podle pokynd.
o Aplikujte jemny tlak pro pfesné zarovnani projektilu.
o Nenutte projektil do nastroje; pokud citite odpor, zkontrolujte spravnost uchyceni.

4. Udrzba po pouziti

o Po pouziti vycistéte nastroj podle pokyn( vyrobce.
o Ulozte néastroj na bezpecné a suché misto, mimo dosah déti a domécich zvirat.



Pokyny pro likvidaci

e Likvidujte produkt v souladu s mistnimi predpisy.

¢ Neli¢te nastroj do domaciho odpadu.

e Pokud je nastroj poskozen natolik, Ze neni opravitelny, zvazte recyklaci jeho komponentd, pokud je to
mozné.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se bezpecnosti a pouzivani nastroje BARNES MZ Aligner se prosim
obratte na oficialni kontaktni mista vyrobce. Ujistéte se, Ze mate k dispozici podrobnosti o produktu pro efektivni
pomoc.

Dékujeme za vasi pozornost k bezpecnosti. Dodrzovanim téchto pokynl miZete prispét k zajisténi bezpec¢ného a
efektivniho pouzivani vaseho nastroje BARNES MZ Aligner.
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